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SAVOIR-FAIRE

STRATIFIE
HPL

HIGH PRESSURE
LAMINATE

EXPERTISE =

Renowned brand

Référence inconfournable dans
le monde de I'architecture ef du
design.

Key reference in the world of
archifecture and design.
Fabricant

Ia:l ANS
YEARS
Manufacturer

Strafifié Haute Pression (HPL),
revétement durable.

High Pressure Laminate (HPL),
durable surface.

T,

Partenaires mondiaux
Global Partners

Large réseau de distributeurs et
industriels.

Extensive network of distributors and
Industrial groups.



COMPACT

REésistant

[Resistant

e

Chaleur / Heat

Hautes températures 180 °C.
High termperatures 180 °C

SURFACE+ 220 °C.,

Usure / Abrasion

Résistance a I'abrasion 150 tours.

Abrasion resistant 150 rom.
SURFACE+ 400 fours / iom

®

Chocs / Impact

Haute densifé ef cohésion du noyau.

High density and core cohesion

HPL

o

Hydrofuge &
imputrescible
[ Waterproof & rotproof
Résiste & I'eau, O la vapeur d'eau,
aux moisissures. ..

Waterproof, steam resistant, roforoof. ..

Lumiére / Light

Solidité de la couleur ¢ la lumiere
artificielle.
Colour fastness under artificial light

v
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Entretien facile
[ Easy to maintain

Produifs ménagers, désinfectants,
solvants organiques. ..

Household products, disinfectants,
organic solvents

Antibactérien Sanitized®
| Anti-bacterial Sanitized®
Plus de 99.9 % des bactéries défruites

en 24 h touf au long de la durée
de vie du matériau.

Kills over 99.9 % of bacteria in 24 hours
throughout the entire life cycle of the
material

I

Apte au contact
alimentaire
/ Suitable for food contact

Agréé IANESCO.
IANESCO approved



Polyvalent

\Versatile

Habitat, santé,
restauration, terfiaire,
collectivités, loisirs...

Gain de temps
Time saver

Surface et chants préts & installer

Habitat, healthcare, Rapidité de pose, propre et sans

restaurant, hospitality,

' odeur
service sector,
community, leisure... Ready tfo install surface and edges
Speed of fitting, clean and
odourless

Décoraftif a

Decorative Adapté a tous

les chantiers
Suitable for all sort of work

Neufs ou rénovations en milieux

occupés

Finition Convient aux milieux humides
Qualité feu disponible

Formats appropriés pour mise en

accessibilité

New or renovations in occupied
environments

Suitable for wet environments
Fire refardant grade available
Sizes adapfted for accessibility

¥
N
\
LS a

Mise en ceuvre facile

paper B onnalisee Easy installation

both . .
Usage horizontal ou vertical

Fixation collée ou vissée
Usinable dans la masse
Autoportant (= 8 mm)
Cintrable (< 8 mm)

Complémentarité Horizontal or vertical use
Complementarity Glued or screwed on
Machinable throughout its entirety

Stratifie HPL® prey ® Self-supporting (= 8 mm)
) orey f Bendable (< 8 mm)



l

'MONOCHROM




HABITAT

HABITAT /

7

Inspiration

Habitations individuelles
Private residences

Cuisine et salon : plan de travall, jambage, ilot,
crédence, fagade de meuble, rayonnages
Salle de bain : plan de toilette, habillage mural,
fagade de meuble

Kitchen and living room : worktop, legs, island,
splashback, cupboard fronts, shelving
Bathroom : vanity top, wall panelling, cupboard fronts




REYSIPUR®



HEALTHCARE

Inspiration

Hbpitaux, Ehpad, laboratoires. ..
Hospitals, retirement homes, laboratories. ..

Salle d’opération : revétement mural, plinthes, casiers
Zone de circulation : revétement mural en zone de trafic intensif
Chambres : mobilier roulant, tablette, plan de toilette, habillage
mural de salle de bain

Espace collectif : table, banque d'accuell, casier de rangement,
cabine sanitaire

Laboratoire : paillasse seche, revétement mural, porte battante

Operating room : wall covering, plinths, racks

Circulation zone : wall covering in intensive traffic zone
Bedrooms : mobile furnishings, shelf, vanity top, bathroom wall
panelling

Collective space : table, reception desk, lockers, washroom cubicle
Laboratory : dry bench, wall covering, swing doors
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Inspiration

Restaurants, cafétérias...
Restaurants, cafeterias...

Espace repas : plateau mince pour table,
comptoir de bar

Réception : banque d’accueil, gravure pour
communication de marque ou signalétique

Hall : habillage mural pour zones de circulations

Dining area : slim dining table top, bar countertop
Reception : reception desk, engraved brand
communication, sighage

Hall : wall paneliing for circulation zones







HOSPITALITY

HOTELLERIE

Inspiration

Hotels, résidences...
Hofels, residences...

Réception : banque d'accuell, table

Chambre : chevet, habillage de téte de lit, bureau, habillage
de douche, plan de toilette

Hall et couloir : habillage mural, plinthes

Espace séminaire : table, plan de travalil

Espace bien-étre : habillage mural, cabine, casiers, mobilier

Reception : reception desk, table

Bedroom : bedhead, hedboard cover, office, shower cover, vanity top
Hall and corridor : wall paneliing, plinths

Seminar room : table, worktop

Well-being area : wall panelling, cubicle, lockers, furniture




REYSITOP
'MONOCHROM



SERVICE SECTOR

Inspiration

Bureaux, espaces séminaire...
Offices, seminar rooms. ..

Bureau : individuel ou collectif avec jambage ou
pietement

Salle de réunion : table grand format

Accueil : comptoir

Office : individual or collective with leg or base
Meeting room : large scale table
Reception : countertop




REYSIPUR®
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VITES /
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Inspiration

Lieux publics, salles de sport...
Public places, fithess centre...

Sanitaire : cabine de douche ou toilette, séparateur,
plan de toilette, habillage mural

Vestiaire : cabine de déshabillage, multi-casiers fermés
ou ouverts

Mobilier : banc, accroche pateres

Bathroom : shower or toilet cubicle, partition, vanity top, wall
panelling

Changing room : changing cubicle, ed or open lock

var top

Furniture : benc






LEISURE

LOISIRS /

Inspiration
Espaces culturels, éducatifs...
Cultural, educational areas...

Zone d’activité : conception de mobilier ludique,

original et créatif
Espace d’exposition : cloisonnement, calepinage

mural
Activity area : design of recreational, original and

creative furniture
Exhibition area : partition, wall layout







PERSONALISED

Inspiration

Lieux audacieux et personnalisés
Daring and personalised places

Panneau mural, téte de lit, fresque sur-mesure
Signalétique de marque

Porte de cabine

Table de restauration

Crédence

d, made to measure fresco
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Des applications variées

Versatile applications

Bureaux, tables et
banques d’accueil
Offices, tables and reception desks

Résisfance accrue aux chocs,
frotferments ;| antibactérien.

Increased resistance 1o shocks,
rubbing , anfibacterial.

= 10-12,5mm

Avis de l'expert
Expert Advice

Pour utiliser le produit dans un
large domaine d’application et
secteurs d’activités...

To use the productin a broad range
of application and activity sectors...

Plans de travail
& crédences
Worktops & splashbacks

Résistance ¢ la chaleur, &
['humidité ; anfibactérien.
Heat and moisture resistance ;
antibacterial

= 6 -8 mm Crédences / Splashbacks
= 10-12,5mm Plans / Worktops

Casiers & mobilier
Lockers and Furniture

Durabilité, usinabilite, facilite

d'entretien.

Durability, machinability, ease of
maintenance.

= 4 -6 -8 mm Remplissage / Filling

= 10-12,5 mm Portes / Doors

* Ménager une circulation d'air
pour permettre la ventilation.

e Assurer ef fenir compte de la
dilatation du produif.

e Anficiper des renforts suivant les
épaisseurs et domaine d'ufilisation.
e Concevoir I'habilloge mural
avec ou sans ossature selon le
support.

Les indicafions d’épaisseurs sont données a titre indicatif.

Recommended thickness for information only.

Cabines Sanitaires
Bathroom cubicles

Hydrofuge ef imputrescible,
aufoporfant.

Warter repellent and roforoof, self-
supporting.

= 10-12,5mm

—

=

Revétements muraux
Wall covering

Résistance accrue aux

chocs, renhabillifation rapide

ef économigue de grandes
surfaces.

Increased resistance 1o shocks,
rapid and economic restoration of
large areas.

= 6-8mm

e Arrange air circulation fo ensure
venfilation.

* Make sure fo fake expansion of the
product info consideration

* Provide additionnal according fo
thickness and use

* Design wall covering with or without
a framework depending on support.



La matiere
oOouUr s'exprimer

Surfaces to express yourself

Découpes /cus

Formes pleines ou ajourées pour
paravent, séparations, cloisons,
évier sous plan, porte serviettes...
Arrondir les angles avec un rayon
inférieur > 5 - 8 mm (selon produit).

Solid or openwork, for various
applications : folding screen,
separations, partitions, under-
mount sink or flush-mount sink,
towel rails... Round the angles
with a > 5 - 8 mm internal radius
(according to product).

Rainurage / Grooves

Rainurages d'égouttoir, repose-
plat, incrustation d’éléments...
Epaisseur résiduelle : 2 mm mini
et 6 mm maxi.

Draining grooved surfaces, flat-
rest, insertion of elements...
Minimum 2 mm and maximum
6 mm residual thickness.

Chants /Edges

Chanfrein, arrondi, biseau...
Arrétes vives d casser au minimum.
Finition polie ou huilée.

Chamfer, rounded, bevelled...
Sharp edges should be kept fo a
minimum. Polished or oiled finish.

Gravures /Eengrave

Signalétique de marque, picto-
grammes, créations graphiques...
Sobre et épuré en noyaux blanc
ou en confraste avec le noyau
noir ou extra-noir.

Signage, pictograms, graphic
design... Understated and clean
effect in white cores or in contrast
with the black or extra-black core.

lementation of the compact, please refer fo the "Inferior Compact Technical Guide" available ol

Assemblage / Assembly

Raccordements sans démarcation,
bord & bord sans chanfrein, ou
avec un chanfrein marqué.
Utilisation de lamello ou queues
d‘aronde pour les raccordements
horizontaux.

Seamless connections, edge to
edge with no chamfer, or with
a marked chamfer. Lamello or
dovetails for horizontal joins.

Fixations /rixing

Charnieres, coulisses, pieds...
Fixations en acier traité, charniéres
de densité supérieure au bois ou
dérivés.

Hinges, runners, segs... Adapt
the fixing screws in high-grade
steel and the hinges fo a greater
density than wood or derivatives.
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FINITIONS
FINISHES
|

ou Bla
Black,

Collection
Agencement (cm)
/ Fitting collection (cm)

Collection
Grands formats (cm)
/ Large size collection (crm)

Décors / Decors

Noyau / Core

Qualité Standard
/ Standard grade

Qualité ignifuge
/ Fire rating grade

DECORS

DECORS

6

FORMATS
=

REYSIPUR"-

215 x 97
307 x 124

260 x 193
260 x 205
366 x 151

+ 260

1

4-6-8-10-125

Noir
Black

<8mm:Ds2-d0
=8mm : C,sl-d0

=6mm: B,sl-d0

Pour toute demande hors catalogue, nous consulter.
For special offer requests, please contact us.

EPAISSEURS

THICKINESSES
|
Segnatike

GAMME

PERSONNALISEE
CUSTOM RANGE

REYSITOP

307 x 132

20

6-8-10-125

Extra Noir
Extra Black

<8mm:Ds2-d0
=8mm : C,;sl-d0

'MONOCHROM

307 x 132

260 x 205

8-10-12,5

Teinfé masse
Extra Noir ou Blanc
Coordinated core
Extra Black or White

Extra noir / Extra Black
C,s1-d0

Blanc / Whife
B,s2-dO

215 x 97
307 x 124
307 x 132

Personnalisés
Personalised

1

4-6-8-10-125

Noir ou Blanc
Black or White

Noir / Black
<8mm:Ds2-d0
=8mm : Csl-d0

Blanc / Whife
=8mm : B,s2-d0
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Compact satiné
Noyau Noir
Satin compact
Black core

REYSIPUR®

Large palette décorative ou unis, bois et fanfaisie
s'invifent pour concevoir ef mettre en scene des lieux
unigues. D'une grande souplesse d'application, il
viendra rythmer vos projets, en laissant libre cours
& limagination.

A wide decorative range consisting of plain colours, woods
and patterns combined, enabling you fo design and
create unique inferiors. Free your imagination and give
your projects limifless possibilifies thanks fo its ease of use
and flexibility.

Vv

Compact structuré
Noyau Extra Noir

Textured compact
Extra Black core

SURFACE+

REYSITOP

Des surfaces saisissantfes de réalisme donnent vie au
matériau. La legereté du profil dissimule une extreme
résistance, renforcée par une fechnologie exclusive.
Pour fous les projets en demande de matieres brutes,
la performance en plus.

Amazing and realistic surfaces that will bring material fo
life. A thin streamlined material yet extrernely resistant fur-
ther enhanced by an exclusive fechnology. Suitable for
all your projects inspi red by raw materials, with added
fechnical performance.

Compact structuré
Teinté dans la masse
Extra Noir ou Blanc

Textured compact
Extra Black or White
coordinated core

'MONOCHROM

Accents minimalistes et purefé des lignes se déclinent
aufour du blanc absolu ef du noir infense. Sobriété et
rafinement desfinés ¢ inspirer des créatfions uniques
et & aménager des projets de prestige.

Minimalist and pure lines are coming in absolute white
and infense black. Infinite sobriety and elegance fo inspire
your unique creation and fit the most prestigious projects.

Compact satiné
Noyau Noir
ou Blanc

Satin compact
Black or
White core

gtk

Des créations personnalisées, uniques ef durables
qui ouvrent le champ des possibles aux concepteurs
d'agencement intérieur pour concevoir des espaces
sur-mesure.,

Allow interior fiting designers o create made fo measure
spaces thanks fo unique, durable and personalised
designs

Pour plus de détails, consultez les brochures Collection, Reysitop, Monochrom et Signature disponibles sur le sife Polyrey.
For further details, please consult the Collection, Reysitop, Monochrom and Signature brochures available on the Polyrey website.




ENvironnement

Environment

phtalates / métaux lourds / substances chimiques (liste REACH®)

Matériau chimiquement inerte 0 O/
O phtalates / heavy metals / chemical substances (listed by REACH?)

Chemically inert material

Surface Antibactérienne Sanitized® 99 9 O/ des bactéries testées détruites en 24 h.
Sanitized® Antibacterial surface ) O of bacteria tested killed in 24 hours.

GREENGUARD
Qualité de Iair intérieur COVA/VOCA .
Quality of inside air Reconnue par les programmes de construction durable. :

Recognised by the durable construction programmes.

afagfafag

Environnement Energie

AFNOR CERTIFICATION AFNOR CERTIFICATION

FSC

www/fsc.org
FSC* C088151

Ceriifications
environnementales & énergétiques ISO 14001 / 50001
Energy & environmental certifications

Chaine de contrble certifiée
Certifications Certified chain of custody
environnementales produits PEFC™

Environmental product certifications FSC® (disponibilité selon crédits)
(subject to credit availability)

D
PEFC

103497

Déclaration Environnementale objective Qz\EPD'
Analyse du Cycle de Vie (ACV) et réalisée par un organisme indépendant. 4 "
Life Cycle Assessment (LCA) Objective Environmental Product Declaration \ ,

and followed by an independent body. /

Cibles environnementales / Environmental targets

HQE LEED BREAM DGNB
Cibles 2, 10, 12 Crédit Matériaux et Ressources Cible Hea Santé et bien étre Environmental Quality

et 13 Crédit Qualité de Air Intérieur : Cible Ma Matériaux Sociocultural and functional quality
matériaux a faible émission Technical design

Targets 2, 10, 12 Target Hea Health and

and 13 Meaterials and Resources credit well-being Environmental Quality
Quality of inside air credt : Target Ma Materials Sociocultural and functional quality
materials with low emission Technical design

IiiMC‘CHE PROJECTS PROJECTS
b/ L EJ ED BREEAM®

* REACH est un dispositif européen d’enregistrement, d’évaluation et d’autforisation des produits chimiques.
* REACH is a European device for the recording, evaluation and authorisation of chemical products.



Services

De \yn Shidis

www.polyrey.com

Configurateur
Service échantillons d’espaces en ligne

Samples service Online configurator
of spaces

Equipe
commerciale

et réseau de
distribution et
d’industriels dans
le monde entier.

Commercial team
and distribution &
indusfrial groups
network across the
world.

REYSIPUR® B I M

REYSITOP®
MONOCHROM
SIGNATURE®

propriétés techniques A votre écoute pour vous
et liste décorative pour ”m conseiller et répondre
modéles numériques a vos questions

Catalogue of technical : : At your service fo guide
properties and Assistance Projet you and answer any of your
Online decorative list for Project support questions.

documentation digital models

Catalogue des | |

Documentation
en ligne

Les informations confenues dans ce document ne sont pas contractuelles et peuvent ére mises a jour sans avertissement préalable sur le site Polyrey.
This document contains general information that may be complefed and updated on Polyrey’s websife.



Pour recevoir des échantillons
Tél. : +33 (0) 553 73 56 89
polyrey.france@polyrey.com

To receive samples
Tel. : +44 (0) 1923 202700
polyrey.uk@polyrey.com

Um Muster zu erhalten
Tel. : + 49 (0)211 90 17 40
polyrey.deutschland@polyrey.com

Om stalen te ontvangen
Tel. : +31 (0)20 708 31 31
polyrey.benelux@polyrey.com

Stalen / Echantillons
Tel. : +32 (0)2 753 09 09
polyrey.benelux@polyrey.com

Para recibir muestras
Tel. : +34 935 702 180
polyrey.iberica@polyrey.com

Para receber amostras
Tel. : +34 935 702 180
polyrey.iberica@polyrey.com

Per ricevere dei campioni
Tel. : +33 (0) 553 73 56 87
polyrey.export@polyrey.com

For bestalining av prover
Tel. : +46 (0)8 471 71 00
polyrey.export@polyrey.com

Export - Other Countries

To receive samples
Tel. : +33 (0) 553 73 56 88
polyrey.export@polyrey.com

npolyre

REYSIPUR"®

REYSITOP

'MONOCHROM

PEFC

10-34-97

Promouvoir la
gestion durable de
Ia forat
pefc-france.org

FSC

www.fsc.org
FSC® C068151

La marque de la
gestion forestiére
responsable

Partenaires : @ Louvre Hotels, matali crasset, Clinique des Grangettes, ACT1, MedPlan Engineering AG, Lacoua, Freigt, GES - © Marketing Polyrey
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